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Signalni slova a symboly

A\ DANGER NEBEZPECI Bezprostiedn hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek

lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek

O

tézka ujma na zdravi nebo smrt

Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v
opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1.

Opravarenské prace na pfistrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

Dodrzujte predpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

S opravou zacnéte teprve tehdy, az vS§echny informace nutné pro
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo

pfistroje nebo &islo dokumentu.

Postup montaze

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

(&= ) Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Ssoucastku utahnéte uvedenym momentem.

Postupujte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Obrazek Pozice Instrukce
(1] A Zajistéte, aby byla komora pruzinového valce bez tlaku. Pro tento Ucel aktivujte parkovaci brzdu pres
dvojity odbrzd'ovaci ventil.
(1] i Vycistéte tuto oblast.
(1] i J) volitelné
(1] 3 Vysroubuijte tento dil a ekologicky ho zlikvidujte.
(1] o M=7+1Nm
(1] 8,9 Zatlacte filtry do trubky.
(1] 10 Montaz provedte sou¢asnym tlacenim a ota€enim. Pro usnadnéni montaze Ize pouzit mydlovou vodu.
a 9,8 Zatlaéte filtry do trubky.
2] 9,10 Montaz provedte sou¢asnym tlaéenim a otaenim. Pro usnadnéni montaze Ize pouzit mydlovou vodu.
9,7 Montaz provedte soucasnym tlacenim a otd€enim. Pro usnadnéni montaze Ize pouzit mydlovou vodu.

Signalwérter & Symbole

A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Geféhrdung: Schwere
Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Mégliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschéaden als Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im
Reparatursatz enthalten.

© WABCO All rights reserved.
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i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

& Der Reparatursatz kann fir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment anziehen.
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Allgemeine Reparaturhinweise

1.

Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeugsicherheits-Systems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,
die fir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zusatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prufhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

Montage Reihenfolge

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat - gemaf Prufanweisung - an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstlchtigkeit und Dichtigkeit.

Bild Position Hinweis
(1] A Stellen Sie sicher, dass die Kammer des Federspeichers drucklos ist. Betatigen Sie hierzu die
Feststellbremse am Doppelléseventil.
(1] i 2 Reinigen Sie diesen Bereich.
(1] i 2] optional
1] 3 Schrauben Sie dieses Teil heraus und entsorgen Sie es.
(1] o M=7%1Nm
(1] 8,9 Pressen Sie die Filter in das Rohr.
1] 10 Montage erfolgt durch Driicken und Drehen. Als Gleitmittel kann Seifenwasser verwendet werden.
(1] 9,8 Pressen Sie die Filter in das Rohr.
H 9,10 Montage erfolgt durch Driicken und Drehen. Als Gleitmittel kann Seifenwasser verwendet werden.
9,7 Montage erfolgt durch Driicken und Drehen. Als Gleitmittel kann Seifenwasser verwendet werden.

Symbols & Signal Words

A
A
A
O

DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or
death as a result

WARNING Possible hazard situation: minor or moderate personal

injury or material loss as a result

CAUTION Possible hazard situation: serious personal injury or death

as a result

Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1.

© WABCO All rights reserved.

Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product

number of the device or the publication number in INFORM.
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O Instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.

@ Fasteners must be tightened to a specific torque.

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.
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Sequence of assembly

Picture Item Hint

(1] A Ensure that there is no pressure in the spring brake chamber. For this, operate the spring brake via dual
release valve.

(1] i 3 Clean this area.

(1] i 2] optional

(1] 3 Screw out item and dispose.

(1] o M=72%1Nm

(1] 8,9 Press filters into the pipe.

a 10 Assemble by pushing and twisting, using soap water.

1] 9,8 Press filters into the pipe.

H 9,10 Assemble by pushing and twisting, using soap water.

9,7 Assemble by pushing and twisting, using soap water.

Simbolos & Palabras de aviso
A DANGER PELIGRO Situacién de peligro inminente: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A\ WARNING CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden

ocasionarse dafos personales leves o moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden

O

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

Los componentes incluidos en el kit son los numeros que
aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

1.

© WABCO All rights reserved.

Sélo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacion en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencion de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacion y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.
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O Instrucciones/Informacion para una correcta reparacion

El kit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

@ Los cierres deben apretarse con un par de
aprietedeterminado.

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.
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Montaje sucesién

Dibujo Posicién Consejo
(1] A Asegurese de que no haya presion en la camara de muelle. Para ello, accione la camara de muelle a
través de la valvula de doble aflojamiento.
1] i 2 Limpiar la zona
(1] i 2] opcional
(1] 3 Desatornille el componente y eliminelo.
(1] M=72%1Nm
1] 8,9 Monte los filtros en la tuberia.
a 10 Empleando agua jabonosa, monte el componente apretando hasta introducirlo.
(1] 9,8 Monte los filtros en la tuberia.
H 9,10 Empleando agua jabonosa, monte el componente apretando hasta introducirlo.
9,7 Empleando agua jabonosa, monte el componente apretando hasta introducirlo.

Symboles & Significations
A\ DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

ou de dommage corporel sérieux.

A\ WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de

dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger

O

probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

Les composants avec repéres entourés sont inclus dans
le kit.

Conseils généraux de réparation

1.

© WABCO All rights reserved.

Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux reglements nationaux.

Commencez toujours le travail de réparation seulement aprés avoir lu
et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.
Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la
publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com
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O Instruction/Information pour uneréparation correcte

D Lot peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

@ Les fixations doivent étre serrées a un couple spécifique.

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les piéces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.
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Les montages ordre

Image Position Conseil
(1] A Assurez-vous qu'il n'y a pas de pression dans la chambre a ressort. Pour cela, utiliser la valve de
desserrage de remorque.
(1] i 3 Nettoyer cette zone.
(1] i 2] optionnel
(1] 3 Dévissez et jetez.
(1] o M=72%1Nm
(1] 8,9 Appuyez sur les filtres dans le tuyau.
a 10 Assembler en poussant et en tournant, avec de I'eau savonneuse.
(1] 9,8 Appuyez sur les filtres dans le tuyau.
H 9,10 Assembler en poussant et en tournant, avec de I'eau savonneuse.
9,7 Assembler en poussant et en tournant, avec de I'eau savonneuse.

Simboli & Znacéenja

4 DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno
ozljedivanje ili smrt

A\ WARNING OPASNOST neposredna rizi¢na situacija: mogu¢e manje
ozljedivanje mterijalna Steta

A\ CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: moguce

O

ozbiljno ozljedivanje ili smrt

Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

Opce upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o
sigurnosti

5. Popravak pocni tek nakon Sto procita$ i shvati§ upute o popravku.

Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova,
Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci
na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloSkog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

Redoslijed ugradnje

i ] Informacija o ispravnom popravku.
&  set moze biti koristen za uredaje prema tabeli.

(T Spone moraju biti stegnute prema specificnim silama
zatezanja.

U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.
Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca

vozila..

Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovarajuc¢im uputama o testiranju proizvoda.

Slika Pojedinost Naznaka
1] A Ué/g'lcte{iase da nema pritiska u opruznom dijelu komore. Za to, pokreni oprugu pomocu dvostrukog otpusnog
ventila.
(1] i 2 Odisti to podrugje.
1] i 3} opcija
(1] 3 Odvini dio i makni ga..
(1] o M=7+1Nm
1] 8,9 Utisni filter u cijev.
(1] 10 Ugradi dio gurajudi ga i stezuci, tokom ugradne koristi sapunicu.
(1] 9,8 Utisni filter u cijev.
2] 9,10 Ugradi dio guraju¢i ga i stezuci, tokom ugradne koristi sapunicu.
9,7 Ugradi dio gurajudéi ga i stezuci, tokom ugradne koristi sapunicu.

© WABCO All rights reserved.
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Simboli e Segnali

A DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite

A\ WARNING

A cauTioN

O

personali fino anche alle morte

PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

I componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1.

Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni
necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali
sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul
sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del
dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

Sequenza di montaggio

© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
ED kit pud essere usato per gli articoli secondo la tabella.

@ fissaggi devono essere stretti ad una coppia di serraggio
specifica.

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

Figura Particolare Suggerimento
1] A Assicurarsi che non vi sia pressione nella camera del cilindro a molla. Per cui, azionare le parte a molla
attaraverso la doppia valvola di scarico.
(1] i 2K Pulire questa zona.
(1] 0: optional
1] 3 Svitare la parte e sistemarla fuori.
(1] o M=7%1Nm
(1] 8,9 Premere i filtri nel tubo.
1] 10 Montare premendo e ruotando, utilizzando acqua e sapone.
1] 9,8 Premere i filtri nel tubo.
H 9,10 Montare premendo e ruotando, utilizzando acqua e sapone.
9,7 Montare premendo e ruotando, utilizzando acqua e sapone.

Hasta ostrzegawcze i symbole

A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie

A\ WARNING

A cauTioN

O

© WABCO All rights reserved.

ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo grozace lekkimi bgdz
Srednimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozace $miercig
badz cigzkimi obrazeniami.

Czesci oznaczone koétkiem wokot numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

711

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

ED Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzadzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.
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Ogodlne porady naprawcze

1. Prace naprawcze w obrebie urzadzen ukfadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

3. Nalezy przestrzegac¢ zaktadowych i krajowych przepiséw BHP.

5. Naprawe nalezy rozpocza¢ dopiero wéwczas, gdy wszystkie

potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czesci
zamiennych, ogdlne wskazoéwki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie

Nalezy koniecznie postepowac wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywaé wytacznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO bgdz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.

INFORM.

Kolejnos¢ montazu

Obraz Pozycja Wskazéwka
1] A Upewnij sie, ze nie ma cisnienia w komorze sprezyny. Do tego uzyj podwdjnego zaworu zwrotnego
(1] i I Wyczy$¢ powierzchnie.
(1] i 2] Opcjonalnie
1] 3 Wykre¢ element i pozbyj sig go.
(1] M=7%1Nm
(1] 8,9 Weisnag filtr do rurki.
1] 10 Montowaé przez wciskanie i przekrecanie, przy uzyciu wody z mydtem.
(1] 9,8 Weisnag filtr do rurki.
A 9,10 Montowa¢ przez wciskanie i przekrecanie, przy uzyciu wody z mydtem.
9,7 Montowaé przez wciskanie i przekrecanie, przy uzyciu wody z mydtem.

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER OMACHO [Mpsimas yrpo3a aBapuinHoOW cutyaumu: Bnevet

3a cobon cMepTb Unu TAXernble NoBpexXaeHns

A WARNING OCTOPOHO OnacHas cuTyauus: nocneacTemem

ABNSAOTCA NErkne NoBPEXAEHUS NN NOBPeXAeHNS
CcpefHel TSXKeCTH, a Takke MaTepuarnbHbIi yuiep6

A CAUTION TPELOYMPEXOEHWNE OnacHas cutyauusi: BneyveT 3a

O

€060 CMepTb NN TSHKENbIE NOBPEXAEHMS

Homepa yacTei, o6BeaeHHbIe KpyxKoMm, Bel HangeTe B
pPeMKoMNIeKTe.

O6Lwwue ykazaHUs MO PEMOHTY

1. TlpoBoxaeHne peMoHTa NpMGOPOB AaHHOW CUCTEMbI LOMKHO
NPOU3BOANTLCS TOMLKO KBanNUpMUMpoBaHHbLIM NepCcoHanom B
crneunann3mpoBaHHOW MacTepPCKOMN.

3. CobnioganTte npegnucannst NpeanpusaTusa no TexHuke 6esonacHocTy,
a Takke HauuoHarnbHble HOPMbI.

5. [MpoBognTe peMOHT TONMbKO NOCHE TOro, Kak Bbl MPOYUTANN M NOHANU

© WABCO All rights reserved.

BCe MHopMaLun, Heobxoaumble ANs AaHHOro npouecca.
JlononHnTenbHble AOKYMEHTbI: MHCTPYKLMSA MO TECTUPOBAHUIO, CMIMCOK
3anacHbIX YacTen, obLme NHCTPYKLUM MO PEMOHTY U NPOBeAEHNIO
ucnbitaHuii (815 080 109 3) Bl HangeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ins aToro HeobxoAMMO 3afaTb HOMEpP HY>KHOro Npubopa unu Homep
©powutopbl B INFORM.

8/11

i ] YkasaHue/MHopmMaLums 4ns NpoBeAeHNS HaaexallLero
pemMoHTa

ED  Pemronnext MoxeT 6biTb UCTIONL30BaH Aans npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

(T 3OnemeHT Heo6Xx0aUMO NOATAHYTb C MOMOLLBIO 3aaHHOTO
MOMEHTa COMPOTUBIEHNS.

CnepfyiiTe NpeanmMcaHnsiM 1 MHCTPYKUMSIM U3roTOBUTENS
TPaHCMOPTHOrO CpeacTaa.

Mcnonb3yiiTe TonbKo 3anyacTtu, AOMYLUEHHbIE K UCNONb30BaHNIo
komnaHuer Wabco unv npoussogntenem TpaHCNopTHOro cpeacTaa.

[MpoKkoHTponupyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbIV NMPUBOpP- CornacHo
MHCTPYKLUMMN MO TECTUPOBAHUIO- HA PaboToCNOCOBHOCTb U
repMeTUYHOCTb C NMOMOLL|bIO COOTBETCTBYIOLLIEr0 060PYAOBaHMS.
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Mopsinok AeMcTBUN NPU MOHTaxe.

M3ob6paxeHne Mo3unymsa YkasaHue

(1] A Y6egutechb B TOM, YTO B Kamepe SHEProakkymynsitopa HeT AaBneHus (3T0 O4eHb BaXKHO). YTobbl
CNyCTUTb €ro, UCMOoSb3yNTe KpaH pacTopMaXxkmBaHusa py4yHoro Topmosa. He pasbupaiite
3HEepProakkyMynsiTop, ero npyxuHa Haxoautcsi nog 6onbwnm aasneHnem!!!!

(1] i 2K [NpoBeaunTe YNCTKY MOBEPXHOCTU.

(1] 0: BbIOOPOYHO

1] 3 BbiBepHuTE 1 BbIGpOCUTE AeTansb.

(1] M=7%1Nm

(1] 8,9 YcTtaHoBuTe punbTp B TPYOKY.

(1] 10 MpoBeaunTe cbopky AeTanu, HaxMmas 1 BKpyunBas ee. Vicnonb3yite pacTBOp BOAbl C MbINOM.

(1] 9,8 YcTaHoBuTe unbTp B TPYOKY.

A 9,10 MpoBeauTe cbopky AeTanu, HaXMMas u BKpyunsas ee. Vicnonb3yinte pacTBop BOAbI C MbIIIOM.

9,7 MpoBeaunTe c6opky AeTanu, HaxMmas 1 BKpyunBas ee. Vicnonb3yite pacTBOp BOAbl C MbINOM.

Semboller&belirti sozleri

A DANGER TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi
veya 6lim riski.

A\ WARNING

A cauTioN

DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya

maddi zarar.

UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lum riski.

O Taimav Dogru tamir igin bilgi
& Tabloda belirtilen parcalar iin kit kullanilabilir.

@ Vidalar 6zel tork degerine kadar sikilmalidir.

O

Yuvarlak iginde numarasi belirtilen parga numaralari kit
icerisinde bulunur.

Genel tamir bilgisi

1. Aragalarin glvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim
almis konusunda uzman personeller gergeklestirebilir.

3. Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz.

5. Tamire, tamir islemi igin gerekli olan tum bilgileri okuyup anladiktan

sonra baslayiniz. Ayrica gerekli olan dokiimanlar: Test talimati, yedek
parca sayfasl, genel tamir ve test bilgileri (815 140 109 3). TUmunu
linki altinda, online Urlin katalogu INFORM'da cihaza ait triin
numarasini veya baski numarasini girerek bulabilirsiniz.

Arag Uretici firma Ozellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.

Sadece WABCO veya Uretici firma tarafindan yayinlanan yedek
pargalari kullanin.

Tamir edilmis her cihaz - test talimatina uygun sekilde - uygun bir
donanimla islevsellik ve sizdirmazlik konusunda kontrol edin.

Montaj sirasi

Resim Parga ip ucu
1] A imdatl fren tarafinda have olmadigindan emin olun. Bunun igin ciftli tahliye valfi ile imdat frenlerini
devreye aliniz.
(1] i I Bu alani temizleyin.
(1] i 2] Opsiyonel
1] 3 Nesmeyi sokiin ve atin.
(1] M=7%1Nm
(1] 8,9 Hortum icine filtreleri itin.
1] 10 itme ve biikme ile yapilan montajlarda sabunlu su.
1] 9,8 Hortum igine filtreleri itin.
H 9,10 itme ve biikme ile yapilan montajlarda sabunlu su.
9,7 itme ve biikme ile yapilan montajlarda sabunlu su.
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Simbolos e Significados

A DANGER Perigo! Risco de acidente iminente: leséo corporal grave

e/ou risco de morte.

A\ WARNING Cuidado! Possivel situacao de acidente: ferimentos leves/

moderados e/ou danos materiais.

A cauTioN Atencao! Possivel situagéo de acidente: lesdo corporal

O

grave e/ou risco de morte.

Componentes que estdo marcados com um circulo
compdem o jogo de reparo.

Dicas Gerais para Reparagiao

1. Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagéo nos sistemas de freio do veiculo.

3. Mantenha e siga as orienta¢des de prevengao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgdos competentes.

5. Somente inicie o trabalho de reparagéo apos ler e entender todas as

informagbes necessarias para realizar uma reparagdao. Documentos
adicionais necessarios: instrugéo de teste, lista de pecas
sobressalentes, dicas gerais de testes e reparagao (815 130 109 3)
podem ser encontrados no site www.wabco-auto.com ao inserir o
numero do produto.

Sequéncia de montagem

i ] Instrugéo/Informagéo para uma correta reparagao.

S o jogo de reparo pode ser utilizado nos produtos
relacionados na tabela.

(T Parafusos/porcas devem ser montados de acordo com o
torque especificado.

Siga sempre as recomendacgdes/especificagdes do fabricante do
veiculo.

Use somente pecgas de reposi¢ao aprovadas pela WABCO ou pelo
fabricante do veiculo.

Verificar cada produto reparado conforme instrugdes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado.

Figura ltem Sugestao

1] A Tenha certeza de que a camara do acumulador a mola esteja despressurizada, para isso certifique-se
que a a valvula Freio de méo esta travada na posi¢ao de estacionamento.

(1] i Limpe essa area.

1] i 2] Opcional

(1] 3 Parafusos usados devem ser descartados.

(1] M=7%1Nm

(1] 8,9 Pressione o filtro no tubo.

(1] 10 A montagem deve ser feita pressionando e girando a pecga. Pode ser utilizado agua e sabdo como
lubrificante para ajudar durante a montagem.

(1] 9,8 Pressione o filtro no tubo.

H 9,10 A montagem deve ser feita pressionando e girando a peca. Pode ser utilizado agua e sabdo como
lubrificante para ajudar durante a montagem.

9,7 A montagem deve ser feita pressionando e girando a pega. Pode ser utilizado 4gua e sab&o como
lubrificante para ajudar durante a montagem.

Simboluri si cuvinte pentru avertizare

A DANGER Situatie de pericol iminenta: poate rezulta vatamare

A\ WARNING

A cauTioN

O

© WABCO All rights reserved.

corporala grava sau deces.

Posibila situatie de pericol: pot rezulta vatamari corporale
minore sau medii sau pagube materiale

Posibila situatie de pericol: poate rezulta vatamare
corporala grava sau deces

Piesele cu numarul de articol incercuit sunt incluse in kit.
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Instructiuni generale referitoare la reparatie

1. Numai personalul calificat al unui atelier de service specializat este
autorizat sa efectueze lucrari de reparatii pe sistemul de siguranta al
vehiculului.

3. Respectati prevederile firmei si cele nationale pentru prevenirea
accidentelor.

5. Intotdeauna incepeti lucrarile de reparatii numai dup ce ati citit si
inteles toate informatiile necesare pentru reparatie. Documente
suplimentare necesare: Instructiuni de testare, Lista pieselor de
schimb, Instructiuni generale pentru reparare si testare (815 110 109
3) pot fi gasite pe www.wabco-auto.com introducand codul
dispozitivului in INFORM.

Secventa asamblarii

Respectati obligatoriu instructiunile date de producatorul vehiculului.

Utilizati exclusiv piese de schimb autorizate de WABCO sau de
producatorul autovehiculului.

Verifica eficienta functionala si etanseitatea fiecarui echipament
reparat pe o instalatie adecvata in conformitate cu instructiunile de
testare.

Imagine Articol Instructiune

(1] A Asigurati-va ca nu exista presiune in camera arcului de franare. Pentru aceasta, operati frana cu arc prin
valva dubla de deblocare.

1] i 2 Curatati zona.

(1] i J) optional

(1] 3 Desurubati elementul si depozitati-I.

(1] o M=7+1Nm

(1] 8,9 Presati filterele pe teava.

(1] 10 Asamblati prin impingere si rotire, utilizand sapun cu apa.

1] 9,8 Presati filterele pe teava.

A 9,10 Asamblati prin impingere si rotire, utilizdnd sapun cu apa.

9,7 Asamblati prin impingere si rotire, utilizand sapun cu apa.
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